VIETINES REIKSMES KELIO NR. AL0419 SVOBISKES-ZIDONYS—
KALESNINKAL DOMANTONIU G., RUOZO KAPITALINIO REMONTO DARBU,
PARENGIANT PROJEKTA,

SUTARTIS

2021 m. balandzio meén-+d. SUT- U
Alytus

Alytaus rajono savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas
188718528, buveinés adresas: Pulko g. 21, LT-62135 Alytus, atstovaujama administracijos direktores
Gintarés Jociunskaités veikiancios pagal administracijos veiklos nuostatus, ir

UAB ,Alkesta® juridinio asmens kodas 249672710 (toliau — Rangovas), atstovaujama
generalinio direktoriaus pavaduotojo Eugenijaus Palavinsko, veikiancio pagal 2021-01-04 jgaliojima
Nr. 21-5-2, toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré ir
pasiraSé §ig sutartj (toliau — Sutartis):

Toliau $ioje sutartyje abu kartu $ig sutartj pasiraSe subjektai vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai- Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika per Sutartyje numatytg terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti vietinés reikSmés kelio Nr. AL0419 Svobiskés—Zidonys—
Kalesninkai, Domantoniy g., Alovés sen., Alytaus r. sav., ruoZzo kapitalinio remonto darbus,
parengiant projekta (foliau — Darbai), ir itaisyti defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Rangovo atliktus Darbus ir
Rangovui sumokéti Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymuy, teisés akty, statybos techniniy reglamenty
reikalavimus, techning uzduot] kelio remonto darbams su projektavimo paslauga (Priedas Nr. 1). Darby
atlikimui naudojamos medziagos ir gaminiai turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, kitus
norminius teisés aktus ir reglamentus, visos privalomos sertifikuoti medziagos ir gaminiai turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojan¢ius sertifikatus ir atitikti jiems nustatytus reikalavimus.

1.3. Darby atlikimo vieta — vietinés reikSmés kelio Nr. AL0419 Svobiskés—Zidonys—
Kalesninkai, Domantoniy g., Alovés sen., Alytaus r. sav.

1.4. Rangovas taip pat turi parengti i§pildomaja dokumentacija — kontroling nuotraukg ir
kadastring byla.

2. SUTARTIES DARBU KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Bendra ir galutiné Sutartyje numatyty atlickamy Darby kaina — 89 383,91 Eur
(astuoniasdesimt devyni tiikstangiai trys $imtai aStuoniasdeSimt trys Eur ir 91 ct) su PVM.

2.2. Sutarties kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas butina
tinkamam Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby jvykdymui, jy uzbaigimui. | kaing jskai¢iuojama
visi mokeseéiai, rinkliavos ir visos i$laidos, susijusios su darbams atlikti reikalingomis medziagomis,
jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais, transportu ir kitomis darbams
atlikti naudojamomis pricmonémis, kurios butinos visy Sutartyje nurodyty darby atlikimui. Siai
Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Suiaiiics haiua uZ ailiktus daibus yia fiksuota u fehillaia, 1 nCsiskifia 1uv haiily,
nurodyty Rangovo pasiilyme pirkimui.

2.4. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikalinga atlikti darbus, kurie buvo
numatyti arba yra biitini pagal darby technologija, bet Rangovas ju nenumaté ir teikdamas pasitilyma
pirkimui turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra butini Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus
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Rangovas atlicka savo saskaita. Papildomas apmokéjimas uz papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté, nors privaléjo numatyti, nebus atlieckamas.
2.5. Nepriklausomai nuo Rangovo atlikty darby, dél kuriy néra susitarta Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka, apimties, Sutarties kaina negali buti kei¢iama, i§skyrus Siais nurodytais atvejais:
2.5.1. pagal Sutarties 13 skyriaus nuostatas jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali bati
koreguojama papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarima del Sutarties
kainos koregavimo. Papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau
pateikiamais biidais, nustatant auki¢iau esancio bido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybes
taikyti auk3¢iau esantj buidg, gali bti taikomas Zemiau esantis budas:
2.5.1.1. pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy
darby jkainiai), jei jmanoma:
—  pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba
— igskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba
—  pritaikant Sutartyje numatytus panaiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagristi ir
nustatyti Uzsakovas.
2.5.1.2. jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes,
pelno) islaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, priedo ,.Tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, Kkai Salys pasiraso Darby perdavimo-
priemimo aktg ir Rangovas i3taiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu,
Uzsakovui rastiSkai patvirtinus tokiy defekty iStaisyma.

3.2. Uz faktiskai ir kokybiskai atliktus darbus UZsakovas atsiskaitys pavedimu pagal Rangovo
informacinés sistemos ,,E-saskaita® priemonémis pateikta saskaitg fakttirg per 30 kalendoriniy dieny
nuo darby priémimo ar patikrinimo dienos.

3.3. Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus uz Rangovo atliktus Darbus, jeigu Rangovas
nepasalina Uzsakovo nurodyty Rangovo atlikty Darby trikumy.

3.4. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Subrangovui
radtu pateikus UZsakovui prafyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisale
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui triSaleje
sutartyje nustatyta tvarka.

3.5. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir pagrindinés triSalés sutarties salygos:

3.5.1. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus UZsakovui pateikia Rangovo
pasiraSymui ir patvirtinimui tinkamai jformintus Sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius) — atlikty darby akta;

3.5.2. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai bei dokumenty jforminimas atitinka Sutarties
salygas.

3.5.3. Rangovas gaves i§ Subrangovo Sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai
atitinka Sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

3.5.3.1. pasiraSo ir patvirtina atlikty darby akta;




3.5.3.1. pateikia Sutarties vykdymo dokumentus UZsakovui.

3.5.4. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka
Sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Rangovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams paSalinti.

3.5.5. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui paSalinus trikumus, Rangovas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus
Uzsakovui.

3.5.6. Uzsakovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija ap1e atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai atitinka Sutarties
salygas, pasirado atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

3.5.7. Jeigu Uzsakovas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Sutarties vykdymo i$laidas pagrindZiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka Sutarties salygy ar esant
kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo pri¢émimo
dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasalinti.

3.5.8. Subrangovas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyta atlikty darby akta,
suformuoja elektroning saskaita-faktiira/ PVM saskaita-faktiira (toliau — Elektroniné saskaita) ir per
sistemg ,,E. Sgskaita“ pateikia ja UZsakovui.

3.5.9. Visi Trigales sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie Trigalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSales sutarties dalis.

3.5.10. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal gahojancms Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig Trisale sutart] ir kitus su Sios sutarties Vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiiintus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma

3.5.11. Rangovas atsako UZsakovui uZ Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg
ivykdyma, o Subrangovui — uz Uzsakovo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma

3.5.12. Uzsakovas ir Subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy,
susijusiy su sutar¢iy, kiekvieno i§ jy sudaryty su Rangovu, pazeidimu.

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darbai turi biti atlikti iki 2021 m. liepos 15 d.

42. Darby atlikimo terminas Uzsakovo pritarimu, esant motyvuotoms aplinkybéms
priklausanéioms ne nuo Rangovo, gali biti pratestas, 1 (vieno) menesio laikotarpiui.

4.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir priimti pagal Sios Sutarties 8 skyriy.

5. SALIY ISIPAREIGOJIMAL

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:
5.1.1. nustatyti darby apimtj ir atlikimo salygas;
5.1.2. pranesti, kas vykdys darby kokybés prieZitira;



5.1.3. priimti i§ Rangovo uzbaigtus darbus ir uz juos atsiskaityti;

5.1.4. pareikalauti $alinti trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atliktg darba arba sustabdyti
darbus, jeigu Rangovas nesilaiko statybos normy ir taisykliy.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir
iStaisyti darbo defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj. Jeigu Rangovas darbo detekty
nepasalina per nurodytg laikotarpj, ir darbo defektus Salina Uzsakovas, tai Rangovas apmoka defekty
Salinimo iSlaidas;

5.2.2. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama jrangg ir medZiagas;

5.2.3. pateikti UZsakovui medziagy, gaminiy ir konstrukcijy sertifikatus, iSpildomaja
dokumentacija, darby vykdymo Zurnala;

5.2.4. uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy vykdyma;

5.2.5. biiti atsakingu uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimumga
visu Darby vykdymo laikotarpiu;

5.2.6. pasalinti i§ statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.2.7. valyti ir prizidiréti patekimo | statybviet¢ kelius ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terdaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui | statybviet¢ naudojamos patalpos bei keliai turi bati
saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti
dél Rangovo veiksmuy;

5.2.8. uztikrinti, kad Rangovo personalas buty kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt]
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami
asmenys, nurodyti Rangovo pasiilyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi buti
ne prastesné, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose;

5.2.9. garantuoti, kad atlikti darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus;

5.2.10. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys (Subrangovai, subsubrangovai ir kt.),
veikiantys jo vardu, yra gave visus batinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimus ar
kitokius dokumentus, leidzian¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
Sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.2.11. biiti atsakingu uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

5.2.12. Iki Darby pradzios paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuoty
statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos priezitira“;

5.2.13. sudaryti sglygas UZsakovo atstovams lankytis Darby atlikimo objekte bei susipazinti su
visa Darby dokumentacija;

5.2.14. turéti visa biting informacijg, kurig Rangovas, panaudodamas visas savo Zinias ir
riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba
Darbams, jskaitant kapitalinio remonto aprasa ir duomenis. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta
kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas biitina tinkamam Darby
vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant butinus Sutar¢iai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti Sutartyje, ta¢iau kuriuos Rangovas turé¢jo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos;

5.2.15. prisiimti atsakomybei ir rizikai Darby faktiniy kiekiy neatitikimg orientaciniams
(projektiniams) kiekiams. Jei neatitinka daugiau kaip 15 procenty, skaitiucjant nuc Pradinés sutartics
vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 procenty riba, turi bati
atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.



jsakymu Nr. 1S-95 Il skyriuje. Tokiy darby vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procedira
atliekama analogiskai kaip pagal Pakeitimy procediira, nurodytg Sutarties 13 skyriuje.

5.2.16. savo saskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado dél netinkamo darby vykdymo ir
apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy;

5.2.17. savo saskaita Salinti kontroliniy bandymy metu nustatytus darby kokybés trikumus iki
teikiant dokumentus apmokéjimui uz atliktus darbus;

5.2.18. jforminti prieziGros darby atlikimo dokumentus;

5.2.19. savo saskaita atlikti medziagy ir gaminiy tyrimus, jei Uzsakovui kilo jtarimas del atlikty,
bet nepriduoty darby kokybes;

5.2.20. vykdyti darby pirkimo metu visus pateiktus jsipareigojimus;

5.2.21. jspéti Uzsakova, jei jo nurodymy laikymasis kelia grésme atliekamy darby kokybei;

5.2.22. laiku praneiti Uzsakovui apie kitas aplinkybes, kenkian¢ias darby kokybei, atlikimo
terminui;

6. SALIU TEISES

6.1. Uzsakovo teisés:

6.1.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eiga ir kokybe;

6.1.2. nukrypimus nuo kokybés reikalavimy ar kitus tritkumus fiksuoti vienkartinio patikrinimo
aktais ir reikalauti per suderintg protinga terming neatlygintinai pasalinti nurodytus trikumus;

6.1.3. pareiksti reikalavimus dél Darby rezultato trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj
terming;

6.1.4. paskirtas baudas Rangovui i$skaiCiuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, o jei tokiy sumy
nepakanka, kreiptis j Rangova.

6.2. Rangovas turi teis¢ vietoj Uzsakovo nustatyty Rangovo atlikty Darby trikumy pasalinimo
atlikti Darbus i$ naujo.

7. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

7.1. Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotos
medZiagos, statybos produktai bei jrenginiai. Visos medZiagos bei montuojami jrenginiai privalo biiti
nauji, i§skyrus atvejus, kai naudojamos jau naudotos ir (ar) Uzsakovo pateiktos medziagos, statybos
produktai bei jrenginiai.

7.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo darby perdavimo priémimo akto
pasiraSymo.

7.3. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti
trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia
pasiépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

7.4. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis Medziagomis, netinkama
darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart nejvykdymu.

5. ATLIKT U DARBY PRIEMIMAS

8.1. Galimi tarpiniai mokéjimai. Kiekvieno tarpinio mokejimo suma nustatoma pagal faktiskai
atliktus ir priimtus darbus.



8.2. Apie Darby galutinj atlikima Rangovas rastu pranesa UZsakovui ne véliau kaip prie§ 5
darbo dienas iki numatomo atlikty Darby rezultato perdavimo.

8.3. Atlikty Darby priémimas jforminamas perdavimo-pri¢émimo aktu, kuriuo Uzsakovas
patvirtina priémes, o Rangovas — perdavgs atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais,
po vieng egzemplioriy kiekvienai sutarties Saliai.

8.4. Jeigu Darbai nebuvo priimti dél nustatyty trikumy, Rangovas per 10 darbo dieny privalo
savo saskaita tuos trikumus pagalinti. Pagalinus minétus trikumus, Darby pri¢mimas vykdomas I
naujo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

9. ATSITIKTINIO DAIKTO ZUVIMO RIZIKA

9.1. Jeigu Sutarties objektas atsitiktinai Ziiva arba ne dél 3aliy kaltés pasidaro negalima Darby
baigti, tai Rangovas neturi teiseés reikalauti atlyginimo uZz Darbus.

9.2. Jeigu 9.1. sutarties punkte nurodytos pasekmeés atsiranda del Uzsakovo kaltes, Rangovui
paliekama teisé gauti atlyginimg uz Darbus.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausan¢ias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % (dviejy Simtyjy) delspinigiy uz
kiekviena pavéluotg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

10.2. Rangovui uzdelsus darby jvykdyma ir nepateikus Uzsakovui pagristy jrodymu,
pateisinanciy darby atlikimo velavimg, Uzsakovas gali reikalauti 5% baudos nuo neatlikty darby su
PVM, kuri bus i3skaityta i§ Rangovui mokamos sumos. Bauda negali biti iSreikalaujama, jei
véluojama dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

10.3. Baudos sumokéjimas ir atlyginimas nuostoliy, padaryty netinkamu Sutarties vykdymu,
neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojimus.

10.4. Rangovas neatleidZiamas nuo atsakomybés dél jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir
jam nekompensuojamos jokios papildomos islaidos, kurios gali atsirasti dirbant sunkiomis (taciau
tokiomis, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines sglygas) oro salygomis vykstant statybos
darbams ir pan.

10.5. Jei dél Rangovo neveikimo ar netinkamo veikimo Darby atlikimo bei garantinio
laikotarpio metu padaroma Zala tretiesiems asmenims, Rangovas privalo pilnai atlyginti atsiradusia
zala.

10.6. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teis¢s aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

11.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios aplinkybeés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikancios aplinkybes,
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privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidziy pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti

prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.



11.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 120 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties 3alis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraius ir galioja iki Uzsakovas ir Rangovas jvykdys Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata taps ar bus pripazinta visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturés jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aidkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai
jvykdyta Sutartis.

13. SUTARTIES PAKEITIMAS

13.1. Sutarties salygos kei¢iamos vadovaujantis Lictuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas.

13.2. Uzsakovas, esant bitinybei, gali jsigyti papildomy darby vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95. Papildomi darbai — tokie darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo
dokumentuose, jeigu jie virsija 15 procenty sutarties vertés.

13.3. Papildomy darby biitinumas turi buti pagristas dokumentais ir rastu suderintas su
Uzsakovu. Motyvuota sitilyma dél papildomy darby biitinybeés ir ji pagrindZiancius dokumentus
Uzsakovui rastu pateikia Rangovas. Uzsakovas, i$nagrinéjes pateiktus papildomy darby butinybe
pagrindzianc¢ius dokumentus, papildomy darby kaing nustato ir jformina papildomus darbus
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikcje nustatyta tvarka.

13.4. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos nustatyty
salygy, papildomi darbai jsigyjami vykdznt naujg pirkimo procedtrg.

13.5. Sutarties Salys gali, bet kurio atskiro Darbo atsisakyti arba Darbo apimtj sumazinti
vadovaujantis tokia tvarka:

13.5.1. jei biitina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina / tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskai¢iuotas pagal Sutarties 2.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina;

13.5.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butina / tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties 2.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, bei sitlyma
dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta
pagal 2.5.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
il lremusiima Sutarties katha (sl reilia)
siilymg, korcguojama Sutartics kaina (jei retkia).

13.6. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZiui, brézinius ir kita), jkainiy/kainy
nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima (vadovaujantis Sutarties 2.5.1 papunk¢iu). Toks susitarimas ar
protokolas turi buti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.



14. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Uzsakovas privalo bet kuriuo siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybems, pries 15
dieny apie tai praneses Rangovui, nutraukti Sutartj dél iy esminiy sutarties pazeidimuy:

14.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sios Sutarties arba darbus atlieka taip letai, kad juos
baigti iki termino pabaigos pasidaro aiSkiai nejmanoma;

14.1.2. darby atlikimo metu pasidaro aisku, kad jie nebus tinkami atlikti;

14.1.3. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.1.4. Rangovas netenka teisés atlikii §ioje Sutartyje nurodytus darbus, bankrutuoja arba yra
likviduojamas, kai sustabdo Giking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

14.1.5. po rastisko Uzsakovo jspé¢jimo Rangovas neuztikrina darby kokybes ar nevykdo kity
Sios Sutarties salygy arba rastiskai perspetas dar kartg jas pazeidzia;

14.2. Uzsakovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasirasant priémimo — perdavimo aktg. UZsakovas privalo
apmoketi uz atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy i3skaiCiuojant netesybas ir nuostolius.

14.3. Rangovas gali bet kuriuo §iame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 15 dieny
apie tai rastu praneses Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél Siy esminiy sutarties pazeidimy:

14.3.1. Uzsakovas visiskai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.4. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity is Sutarties arba
kitaip kylan¢iy Rangovo teisiy.

14.5. Uzsakovas turi teis¢ Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienagaliSkai nutraukti Sutartj apie tai Rangovui pranesant rastu.

14.6. Rastisku Saliy susitarimu. Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu ir laikoma nutraukta
Salims pasirasius susitarima;

14.7 Sutartis gali buti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, kity jstatymy

ir $ioje sutartyje numatytais atvejais.

15. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

15.1. Dalies Sutartyje numatyty darby jvykdymui Rangovas subrangovy nepasitelks. Sutarties
vykdymo metu subrangovai negalés biiti jtraukiami, jei jie nebuvo pasitelkti teikiant pasiulyma.

16. GINCU SPRENDIMAS

16.1. Sutarties Salys visus gintus stengiasi ispresti derybomis. Kilus gincui, Sutarties Salys
radtu iddésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilyma ginca spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gincas turi buti i$sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin¢o iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis
laiku neatsako j pasiiilymg gincg spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj,
pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gincai, kuriy nepavyksta
igspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo buveines vieta, vadovaujantis Lietuvos
Rcbpublikua iaiatyluaib.



17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17.1. Vykdydamos $ig sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
jstatymais bei Kitais teisés aktais. Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami auk3¢iau nurodyty teisés
akty nustatyta tvarka.

17.2. Salys jsipareigoja apie rekvizity pasikeitimus nedelsiant rastu pranesti kitai Saliai.

17.3. Visi §ios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jei yra sudaryti ir patvirtinti abiejy
Saliy. Visi susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra laikytini neatskiriama Sutarties dalimi.

17.4. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, kuriy vienas saugomas
Uzsakovo, antras — Rangovo. Visi egzemplioriai turi vienoda juriding galig.

17.5. Sutarties priedai:

17.5.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné uzduotis kelio remonto darbams su projektavimo paslauga®.

18. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Alytaus rajono savivaldybés administracija JAB ,,Alkesta*

Kodas 188718528 Kodas 249672710
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Tel. (8 315) 55 530 Tel. (8 315) 77 755
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